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BIG-SPORT-BIKE ArtNo. 80005 6361

Montageanleitung/Assembly instructions/Instructions de montage

I:  Istruzioni per il montaggio S:  Monteringsbeskrivning PL: Instrukcja montazu HRV: Uputa za montazu EST: Kokkupanekujuhend
NL:  Montagehandleiding FIN: Asennusohje GR:  08nyia suvappohdynang SK:  Névod na montéz LT:  Montavimo instrukcija
E:  Instrucciones de montaje N:  Monteringsanvisning RUS: WHcTpyKLMA no MOHTaxy BG:  PbKOBOACTBO 33 MOHTaX LV:  Uzstadisanas instrukcijas
P:  Instrugdes de montagem H:  Szerelési (tmutatds TR:  Montaj talimati RO: Instructiuni de montaj AR: <ol mrezd Oledsi |yyios

DK: Montagevejledning (Z:  Névod k montazi SI:  Navodila za montazo UA:  KepiBHWLTBO 3 MOHTaXy il




Beklebeanleitung/Sticking guidance/instructions de collage

I Istruzioni per Incollaggio S: Klistra sa har Instrukgja oklejania HRV: Uputa za lijepljenje PO3MiLLieHHA HaKneiiok
NL: Plakhandleiding FIN: Liimausohje GR: 0dnyia emkoMnang SK: Névod na polepenie EST: Liimimisjuhend

E:  Instrucciones de pegado N:  Anvisning for liming RUS: MHcTpyKuma no Hakneuakmio  BG: PbkoBoACTBO 3a neneHe LT: Apklijavimo instrukcija

P:  Instrucdes de colagem H:  Felragasztési Gtmutatas TR: Yapistirma talimati RO: Instructiuni de lipire LV: Aplimesanas pamaciba
DK: Paklabningsvejledning (Z: Navod k polepeni SI:  Navodilaza lepljenje UA: KepisHuuTso 3 AR: galll JJs

- Art:No. 80 005 6360



BIG-SPORT-BIKE ArtNo. 80005 6361

ErsatzteilUbersicht/Spare parts overview/Vue d'ensemble
des pieces détachées

I:  Tavoladeipezzidiricambio ~ S:  Reservdelsoversikt GR:  Avtikatdotaon pepikiic HRV: Pregled zamjenskih dijelova  EST: Asendusosade iilevaade
L:  Onderdelenlijst FIN: Varaosien yleiskuva £MOKOTNONG SK:  Prehlad ndhradnych dielov LT:  Atsarginiy daliy apzvalga
E:  Vistageneral de la pieza de N:  Oversikt over reservedeler RUS: (BogHas Tabnuua3anacHblx  BG:  Mpernen Ha pesepeHuTe LV:  Rezerves dalu parskats
repuesto H:  Potalkatrész-attekintés yacreil vactn AR: )Ll ghd e dole gyl
P:  Vista geral das pecas de (Z:  Piehled néhradnich dili TR:  Yedek parcalar 6zeti RO: Privire de ansamblu asupra
substituicao PL:  Lista czesci zamiennych SI:  Pregled nad nadomestnimi pieselor de schimb
DK: Reservedelsoversigt deli UA: Tlepenik 3anacHux yactux

| E-56361-008

Batteriewechsel/Battery exchange/Changement des piles

I:  Cambio delle batterie S:  Batteribyte PL: Wymiana baterii HRV:Promjena baterija EST: Patareide vahetus
NL: Batterijwisselen FIN: Paristojen vaihto GR: AMayi pratapiag SK: Vymena batérif LT: Baterijos keitimas
E:  Cambio de pilas N: Batteriskift RUS: 3ameHa batapeek BG: (maAHa Ha batepuyTe LV: Bateriju nomaina
P:  Trocar de pilha H:  Elemcsere TR: Pil degisimi RO: Schimbul bateriilor AR:  &)Ual Jloil

DK: Batteriveksel (Z:  Viyména baterie SI:  Zamenjava baterij UA: 3amiHa akymynatopis




Ersatzteillbersicht/Spare parts overview/Vue d'ensemble
des pieces détachées

I:  Tavoladeipezzidiricambio ~ S:  Reservdelsoversikt GR:  Avtikatdotaon pepikiic HRV: Pregled zamjenskih dijelova  EST: Asendusosade iilevaade
NL:  Onderdelenlijst FIN: Varaosien yleiskuva emokomang SK:  Prehlad néhradnych dielov LT:  Atsarginiy daliy apzvalga
E:  Vistageneral de la pieza de N:  Oversikt over reservedeler RUS: (BogHan Tabnuuasanackblx ~ BG:  [pernepn Ha pe3epsHuTe LV:  Rezerves dalu parskats
repuesto H:  Potalkatrész-attekintés yacreit vactn AR: Ll gl e dole gyl
P:  Vista geral das pecas de (Z:  Piehled néhradnich dild TR:  Yedek parcalar ozeti RO: Privire de ansamblu asupra
substituicdo PL:  Lista czesci zamiennych SI:  Pregled nad nadomestnimi pieselor de schimb
DK: Reservedelsoversigt deli UA: [Mepenik 3anacHux yactux
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BIG-Street-Bike ArtNo. 80005 6360
BIG-Girlie-Bike ArtNo. 80005 6362

D: ACHTUNG! GB: WARNING! F: ATTENTION! I: AVVERTENZA! NL: WAARSCHUWING! E: ;ADVERTENCIA! P: ATENCAO!
DK: ADVARSEL! S: VARNING! FIN: VAROITUS! N: ADVARSEL! H: FIGYELMEZTETES! CZ: UPOZORNENI! PL: OSTRZEZENIE!
GR: MPOEIAONOTHZH! RUS: BHUMAHUE! TR: UYARI! SI: OPOZORILO! HRV: UPOZORENJE! SK: UPOZORNENIE! BG: BHUMAHUE!
RO: AVERTISMENT! UA: YBATA! EST: HOIATUS! LT: |SPEJIMAS! LV: BRIDINAJUMS! AR: 1,505

D: Adresse und Gebrauchsanweisung bitte aufbewahren. Gebrauchsanweisung. ACHTUNG! Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von
Erwachsenen. Muss von Erwachsenen montiert werden. Nicht auf 6ffentlichen Fahrbahnen benutzen, nur auf dafiir zugelassenen Stra@en fahren.
Mit Schutzausriistung zu benutzen. Nichtim StraBenverkehr zu verwenden. Nur auf geeignetem Geldnde ohne Hindernisse verwenden. RegelmaRig
Befestigungen kontrollieren. Keine Anderungen vornehmen, welche die Sicherheit in Frage stellen! Nicht hinter einem motorisierten Fahrzeug
herziehen. Bei Benutzung immer Schuhe tragen. Fahrzeuge diirfen nicht in der Nahe von Swimming Pools, Stufen, Hiigel, Stralen oder Steigungen
benutzt werden. Tragekapazitdt nur fiir ein Kind (bis zu 25 kg). GB: Please keep this address and the instructions for use. Instructions for use.
WARNING! To be used under the direct supervision of an adult. Must be assembled by an adult. Do not use on public roads; skate on permissible
roads only. Protective equipment should be worn. Not to be used in traffic. Only use on suitable terrain with no obstacles. Check fastenings regularly.
Do not make any modifications which might impair safety! Do not tow behind a motorised vehicle. Always wear shoes during use. Vehicles must not
be used near swimming pools, steps, hills, roads or inclines. Carrying capacity only for one child (up to 25 kg). F: Conservez I'adresse et le mode
d'emploi. Mode d'emploi. ATTENTION! A utiliser sous la surveillance d’un adulte. A monter par un adulte. Ne pas les utiliser sur des routes ouvertes a
la circulation publique, a n'utiliser que sur routes autorisées. A utiliser avec équipement de protection. Ne pas utiliser sur la voie publique. Utiliser
uniquement sur un terrain adéquat et dégagé. Vérifier régulierement les fixations. Ne procéder a aucun changement susceptible de compromettre
la sécurité! Ne pas tirer derriére un véhicule motorisé. Toujours porter des chaussures en cas d'utilisation. Les véhicules ne doivent pas étre utilisés a
proximité de piscines, de marches, déminences, de rues ou de montées. Peut supporter un seul enfant (pesant au plus 25 kg). I: Conservate prego
indirizzo e istruzioni per |'uso. Istruzioni per I'uso. AVVERTENZA! Da usare sotto la diretta sorveglianza di un adulto. Deve essere montato da un
adulto. Da non usarsi su carreggiate stradali pubbliche, bensi soltanto su strade ove I'uso & ammesso. Si raccomanda di indossare un dispositivo di
protezione. Non usare nel traffico. Utilizzare solo su un terreno appropriato privo di ostacoli. Controllare regolarmente gli elementi di fissaggio. Non
apportare alcuna modifica che pregiudichi la sicurezza! Non trainare dietro un veicolo motorizzato. Durante I'uso & necessario indossare sempre le
scarpe. | veicoli non devono essere utilizzati nelle vicinanze di piscine, scale, dossi, strade o salite. Portata solo per un bambino (fino a 25 kg).
NL: Adres en gebruiksaanwijzing bewaren s.v.p. Gebruiksaanwijzing. WAARSCHUWING! Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene. Dient
door volwassenen gemonteerd worden. Niet op de openbare weg gebruiken, rijd alleen op plaatsen waar het toegestaan is. Beschermingsmiddelen
dragen. Niet gebruiken in het verkeer. Uitsluitend op een geschikt terrein zonder hindernissen te gebruiken. Regelmatig bevestigingen controleren.
Geen wijziging doorvoeren, die de veiligheid in gevaar zou kunnen brengen! Niet achter een motorvoertuig aan trekken. Tijdens gebruik altijd
schoenen dragen. Voertuigen mogen niet in de buurt van zwembaden, trappen, heuvels, straten of hellingen worden gebruikt. Draagvermogen
alleen voor één kind (t/m 25 kg). E: Por favor, guarden la direccién y las instrucciones para el uso. Instrucciones para el uso. jADVERTENCIA! Utilicese
bajo la vigilancia directa de un adulto. Debe ser montado por personas adultas. No usar las vias publicas, patinar solamente en las calles donde esté
permitido. Conviene utilizar equipo de proteccién. No utilizar en lugares con tréfico. Utilizar sélo en terreno adecuado que no presente obstéculos.
Controle las sujeciones periédicamente. jNo realizar modificaciones que puedan poner en peligro la sequridad! No ir detrds de un vehiculo
motorizado. Pdngase siempre zapatos al usarlo. Los vehiculos no se deben usar en lugares cerca de piscinas, escalones, colinas, calles, cuestas o
pendientes. La capacidad de carga sélo es para un nifio (de hasta 25 kg). P: Por favor, guarde o endereco e as instrugdes de uso. Instrucdes de uso.
ATENCAO! A utilizar sob a vigilancia directa de adultos. Tem de ser montado por adultos. Nao utilizar em vias publicas, andar apenas em ruas
autorizadas. A utilizar com equipamento de proteccao. Nao utilizar na via publica. Utilizar apenas em terrenos adequados sem obstéculos. Controlar
regularmente as jungdes das pecas. Nao efectuar alteracdes que possam colocar em risco a sequranca! Nao engatar atrds de um veiculo motorizado.
Usar sempre calcado durante a utilizacdo. Os veiculos ndo devem ser usados na proximidade de piscinas, degraus, declives, ruas ou rampas.
(apacidade para uma crianga (até 25 kg). DK: Opbevar venligst adresse og brugsanvisning. Brugsanvisning. ADVARSEL! Ma kun anvendes under
opsyn af en voksen. Skal samles af voksne. Ma ikke benyttes pa offentlige gader og veje, kun pa dertil tilladte. Beskyttelsesudstyr ber anvendes. M&
ikke anvendes i trafikken. Anvend kun pa egnet terraen uden hindringer. Kontroller fastgerelserne regelmaessigt. Foretag ingen @ndringer, der har
indflydelse pa sikkerheden! Lad dig ikke treekke af et motorkeretoj. Benyt altid sko ved brugen. Keretgjet ma ikke benyttes i nerheden af
swimmingpools, trapper, bakker, veje eller stigninger. Barekapacitet kun til ét barn (op til 25 kg). S: Spara adressen och bruksanvisningen.
Bruksanvisning. VARNING! Ska anvéndas under tillsyn av vuxen. Maste monteras av vuxna. Far inte anvandas pa allméan vég, utan endast pa harfor
avsedda gator. Anvand skyddsutrustning. Ska inte anvandas i trafiken. Fér enbart anvéndas pa lampligt underlag utan hinder. Kontrollera fastena
regelbundet. Gor inga andringar som kan paverka sakerheten! Drag inte efter motorfordon. Ha alltid skor pa nér du anvander fordonet. Fordonet far
inte anvandas ndra swimming pools, trappor, kullar, gator eller backar. Kan bara bara ett barn (upp till 25 kg). FIN: Séilyttakad osoite ja tuotteen
Kéyttoohjeet. Kayttohje. VAROITUS! Lelua saa kayttad vain aikuisen valittomssa valvonnassa. Ainoastaan aikuisen koottavaksi. Alkéa kayttako
yleisilld teilld, kayttakdd ainoastaan rullaluisteluun tarkoitettuja teitd. Kdytettdva suojavarusteita. Ei saa kayttda liikenteen joukossa. Kaytd
ainoastaan soveltuvassa, esteettoméssd maastossa. Tarkastakaa kiinnikkeet saannllisesti. Ald suorita mitddn turvallisuutta vaarantavia
muutoksia! Ei saa vetda moottoroidun ajoneuvon perassa. Kayton aikana tulee kdyttda kenkia. Ajoneuvoja ei saa kdyttad uima-altaiden, portaiden,
makien, teiden tai rinteiden lahelld. Kantaa ainoastaan yhden lapsen (kork. 25 kg). N: Oppbevar adressen og bruksanvisningen. Bruksanvisning.
ADVARSEL! M3 kun brukes under tilsyn av voksne. M& monteres av voksne. Ma ikke benyttes pa offentlige veier, kjor kun pa veier som er tillatt for
dette. Beschermingsmiddelen dragen. Niet gebruiken in het verkeer. M3 kun brukes pa egnet omrade uten hindringer. Skruforbindelsene ma



kontrolleres regelmessig. Det ma ikke foretas endringer som kan ha innflytelse pa sikkerheten! Ma ikke dras bak et motorkjoretey. Under bruken ma
du alltid ha pa deg sko. Kjoretayene md ikke brukes i naerheten av svammebasseng, trapper, hauger, veier eller bratte bakker. Berekapasitet kun for
ett barn (pa opptil 25 kg). H: Kérem, Grizze meg a cimet és a haszndlati utasitast. Tisztitdsa: elemes jatékok esetén széraz ruhdval, mdanyag
jatékoknal langyos, szappanos vizzel. Haszndlati utasitds. FIGYELMEZTETES! Csak felndtt kozvetlen feliigyelete mellett hasznélhatd! Csak felntt
feliigyelete mellett haszndlhaté. Ne haszndlja a kdzutakon, csak az erre kijeldlt utakon kézlekedjen vele. Védéfelszereléssel haszndlandd! Kozuti
forgalomban nem szabad haszndlni. Kizarélag alkalmas akadélymentes teriileten haszndlja. A régzitéseket rendszeresen ellendrizni kell. Ne hajtson
végre olyan médositasokat, melyek a biztonsdgot veszélyeztetik! Nem szabad motoros jarm(i utén hizni. Hasznélat kdzben mindig cip6t kell viselni.
A jarm(iveket nem szabad haszndni tszémedence, 1épcs6, domb, utca vagy emelkedd kozelében. Teherbirds csak egy gyermek szdméra (max. 25
kg). CZ: Prosim, uschovejte adresu a navod k obsluze. Navod k obsluze. UPOZORNENI! Pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby. Montéz provede
dospéld osoba. NepouZivat vefejné dopravni komunikace, jezdit jen na cestdch, které jsou k tomu urceny. Je tfeba pouZivat ochranné prostredky.
NepouZivat vsilnicnim provozu. PouZijte pouze na vhodné ploSe bez zdbran. Kontrolujte pravidelné upevnéni. Neprovadéjte zadné zmény, které
zpochybiiujibezpecnost! Netdhnéte za motorovym vozidlem. Pfi pouZivani budte vzdy obuti. Auta se nesmi pouzivat v blizkosti bazénd, schod,
kopct, ulice nebo stoupani. Nosnost pouze pro jedno dité (do 25 kg). PL: Prosimy zachowac adres i instrukcje uzytkowania. Instrukcja uzytkowania.
OSTRZEZENIE! Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej. Musi by¢ montowany przez dorostych. Nie uzywac na drogach publicznych,
jezdzi¢ tylko powyznaczonych drogach. Koniecznos¢ stosowania Srodkdw ochronnych. Nie uzywac w ruchu ulicznym. Uzywac tylko na odpowiedniej
powierzchni bez przeszkéd. Kontroluj systematycznie zamocowania. Nie przeprowadzac zadnych zmian majacych wptyw na bezpieczenistwo! Nie
wolno ciagna¢ pojazdem zmotoryzowanym. Przy uzytkowaniu nos zawsze buty. Nie uzywaj pojazdéw w poblizu basenéw, schodéw, pagérkow, ulic
i wzniesien. Nosnosc tylko dla jednego dziecka (do 25 kg). GR: Mapakalw dlapurdSte T dievBuvon kat Tiq odnyieg xpriong. 0dnyieg xpriong.
NPOEIAOMOTHZH! Na xpnotpomoteitar umé v apeon eniPAedn evnhikov. Mpémet va ouvappohoynBei amé evihikee. Aev emtpémetal n xprion o€
dnudatoug dpopouc, emtpémetat povo ae Spopoug pe T edikr éykplon. Na xpnotponoteital pe e§omhiopd mpoatasiac. Na pnv xpnotponoteital oe
dnuaato odikd diktuo. Xpron povo o€ katdAnho é5agog xwpic epmodia. EAéyyeTe TaKTIKA TIC GuvdEaelc. AmayopeUovTal ot aNAayég TTou HELGVOUY
v aopakelal Mnv tpaBdre miow amé oxnua mou dlabétel kvntripa. Katd  xpron mpémet To mawdi va gopdel mdvta mamoutola. Ta oyipata dev
EMTPEMETAL VA YpnOIHoTrolovTalL Kovtd o€ moives, okahomdtia, Aogoug, dpdpoug i avaPacelc. Avtoxi povo yia éva maidi (éwg 25 kg).
RUS: CoxpaHsiiTe yKka3aHHblit agpec u uHCTpyKumio. MHctpykuma. BHUIMAHWE! Monb3oBaxue noa HenocpeACTBEHHbIM NPUCMOTPOM B3POCbIX.
MoHTax omxeH 6biTb BbINONHeH B3poCbIMI. He MoNb30BaTbeA Tpaccamm 06LLECTBEHHOTO TPHCMOPTa, BbGUPaTb ANA ABIKEHIA 0TBEAeHHble
AnA 370l uenu goporn. Heo6xoavmo nonb3oBaTbCA 3alWTHBIM CHapaxeHneMm. He Mcnonb3oBatb B YCNOBMAX AOPOXHOTO ABIKEHUA.
I cnonb30BaTh T0AIbKO HA MPUTO/AHOIA A4 3TOT0 NOBEPXHOCTY CBOGOAHOIA OT NPenATCTBHIA. PerynapHo npoBepaiite KpenneHua. He npeanpuHuMarb
W3MeHeHMiA, KOTopble MOryT MOCTaBUTb MOJ BOMPOC Ge3omacHocTb Kcnnyatauyuu! He GyKcMpoBatb MOTOPU3MPOBAHHBIMM TPAHCMOPTHBIM
cpenctBamit. Monb30BaThCA TONbKO B 00YBI. MalLMHbI He JOMKHbI UCMONb30BATbCA B3 GacCeiiHOB, CTyneHeit, XONMOB, AOPOT WM Ha YKIOHE.
BblaepxwsaeT Bec TonbKo ogHoro pebenka (no 25 kr). TR: Liitfen adresi ve kullanim kilavuzunu saklayin. Kullanim kilavuzu. UYARI! Yalnizca ve
dogrudan yetiskinlerin gozetiminde kullanilabilir. Yetigkinler tarafindan takilmalidir. Liitfen halka aik arac yollarinda kullanmayin, yalnizca izin
verilen dzel yollarda kayin. Koruyucu techizat ile kullanilir. Trafikte kullaniimaz. Yalniz engebeli olmayan uygun alanlarda kullaniniz. Sabitlemeleri
diizenli olarak kontrol ediniz. Giivenligi etkileyecek degisiklikler yapmayiniz! Motorlu araglarin arkasindan cektirmeyiniz. Kullanirken daima
ayakkabi giyiniz. Araclar, yiizme havuzlarninin, merdivenlerin, tepelerin, sokaklanin veya yikseltilerin yakinlarinda kullanilmamalidir. Tagima
kapasitesi yalnizca bir cocuk (25 kg'ye kadar) icin. SI: Prosimo Vas, da ohranite naslov in navodilo za uporabo. Navodilo za uporabo. OPOZORILO!
Igraca se sme uporabljati samo pod neposrednim nadzorom odrasle osebe. Postavitev izkljucno s strani odraslih oseb. Ne uporabljajte na javnih
cestiscih, vozite samo na ulicah, na katerih je uporaba le-tega/te dovoljena. Nositi je treba zascitno opremo. Ni za uporabo v prometu. Uporabljajte
samo na za to namenjenem zunanjem prostoru, da bi se izognili oviram. Redno pregledujte pritrdilne elemente. Ne izvajajte nobenih sprememb, ki
bi lahko ogrozile varnost! Ne dovolite vlecenja s strani motornega vozila. Pri uporabi vedno nosite Cevlje. Vozil ne smete uporabljati v bliZini bazenov,
stopnic, gricev, cest ali strmin. Nosilna zmogljivost le za enega otroka (do 25 kg). HRV: Adresu i uputu za uporabu molimo sacuvati. Uputa za
uporabu. UPOZORENJE! Smije se koristiti samo pod neposrednim nadzorom odraslih. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama. Ne
koristite na javnim prometnim povrSinama, vec samo na cestama na kojima je to dozvoljeno. Koristiti sa zastitnom opremom. Nije za uporabu u
prometu. Koristiti samo na prikladnom terenu bez prepreka. Kontrolirati redovno ucvricenje. Ne provoditi promjene, koje bi mogle uticati na
sigurnost! Ne povlaciti za motoriziranim vozilom. Pri koristenju uvijek nositi cipele. Vozila se ne smiju koristiti u blizini bazena, stuba, brezuljaka,
ulica ili uzbrdica. Kapacitet nosivosti samo za jedno dijete (do 25 kg). SK: Uschovajte prosim adresu a ndvod na pouzitie. Navod na pouZitie.
UPOZORNENIE! Pouzivat pod priamym dohladom dospelej osoby. Montovat smie len dospeld osoba. NepouZivajte na verejnych jazdnych pruhoch,
jazdite len na uliciach, na ktorych je to povolené. Treba pouZivat ochranné prostriedky. NepouzZivat v dopravnej premévke. Poutite iba na vhodné
lizemie bez zabran. Kontrolujte pravidelne upevnenie. Nevykondvajte Ziadne zmeny, ktoré spochybriuju bezpecnost! Netahajte za motorovym
vozidlom. Pri pouZivani budte vzdy obuti. Auto sa nesmie pouZivat'v blizkosti bazéna, schodov, kopca, ulice €i stdpania. Nosnost len pre jedno dieta
(do 25 kg). BG: 3ana3ete aapeca 1 pbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba. PbkoBoACTBO 3a ynotpeba. BHUMAHWE! [la ce ynotpe64Ba camo npu npak
Haa30p 0T Bb3pacTeH. TpA6Ba Aa ce MOHTUPA 0T Bb3pacTHY L. He v3non3Baiite no ynuuHuTe NnaTHa, ABIKETE Ce CAMO Ha PefBHeH! 3a ToBa
ynuuw. Mpu ynotpe6a cnefBa Aa Ce HOCAT MpeanasHy cpeAcTBa. [la He ce M3MON3BaT MO MAATHOTO 3a ABIKEHUE HA NMPEBO3HM CPeACTBa.
I13non3BaiiTe camo Ha MopxoZALL TepeH 6e3 npenATcTBIA. [la ce KOHTPONAPAT PeOBHO 3aKkpenBaHuaTa. He npaseTe NpomeHu, KOUTO MOCTaBAT
6e3omacHocTTa nop CbMHeHue! He Ternete 3aj Motopu3upaHo npeBo3Ho cpeAcTBo. Hocete BuHaru obyBKi mpu u3non3gae. MpeBo3Hute
(pefCTBa He TpAOBA A e M3n0N3BaT B 6AM30CT A0 6aceiiHu, CTHAOK, XbAMOBE, YAMLIA U HAKNOHK. Hocel KanawuTeT camo 3a efHo AeTe (80 25
kr.). RO: Va rugdm sd pdstrati adresa siinstructiunile de folosire. Instructiuni de folosire. AVERTISMENT! A se folosi sub directa supraveghere a unei
persoane adulte. Trebuie montat de adulti. A nu se folosi pe drumurile de circulatie publicd, a se rula numai pe strdzi desemnate in acest scop. A se
utiliza cu echipament de protectie. A nu se utiliza in trafic. A se folosi numai pe teren potrivit, fard obstacole. A se controla cu regularitate
elementele de fixare. A nu se intreprinde modificdri care pun sub semnul intrebdrii siguranta! A nu se trage cu si in urma unui vehicul motorizat. La
folosire, a se purta intotdeauna incaltaminte. Nu este permisa folosirea vehiculelor in apropierea piscinelor, treptelor, dealurilor, strazilor sau
pantelor. Sarcina admisa numai pentru un singur copil (pand la 25 kg). UA: 36epiraiite agpecy i nocibHuk 3 ekcnnyarauir. IHCTpYKLi 3 BUKOPUCTaHHA.
YBATA! KopucTyBaHHs nia 6e3nocepeaHim HarmagoM J0pochvX. BCraHoBMIETbCA A0pocimit. I3MTu nLLe Ha 03BONEHIX ANA LIbOFO BYIMLIAX,



He BUKOPUCTOBYBATI HA MPOI3Hiil YacTuHi. (N KOPUCTYBATCA 3aXUCHAM CNOPAXKEHHAM. He BUKOPUCTOBYBATM B YMOBAX [OPOXHBOTO PyXy.
BukopucToByBaTi Ha BignoBiaHili noBepxHi 6e3 nepetwkog. PerynapHo nepesipaitte kpinneHHa. He pobuti xopHux mogudikauiin, aki MoxyTb
3awwkoputu Geneui! He vinnatu o TpaHcnopTHoro 3acoby i3 ABuryHom. KopucTyatuea Tinbku y B3yTTi. MawwuHamyu He [03BONAETbCA
KopucTyBaTUeA nobnusy baceiiis, cxopis, narop6is, Zopir un Ha yxuni. Butpumye Bary nuwe ophiei auTunu (o 25 kr). EST: Hoidke aadress ja
kasutusjuhend alles. Kasutusjuhend. HOIATUS! Kasutada ainult taiskasvanu otsese jarelevalve all! Paigaldama peavad tdiskasvanud. Mitte kasutada
avalikel liiklusteedel, sdita ainult selleks lubatud tanavatel. Soovitatakse kanda kaitsevarustust. Ei ole ette nahtud kasutamiseks liikluses. Kasutada
ainult sobival maastikul, kus pole suuremaid takistusi. Kontrollida requlaarselt kinnitusi. Arge tehke muudatusi, mis ohustavad turvalisust. Arge
vedage mootorsdiduki jarel. Kasutamisel kanda alati jalandusid. Soidukeid i tohi kasutada ujumisbasseinide, astmete, kiingaste, tanavate voi nlvade
Idheduses. Kandevdime ainult iihele lapsele (kuni 25 kg). LT: Pra3om i$saugoti adresq ir naudojimo instrukcija. Naudojimo instrukcija. |SPEJIMAS!
Galima naudoti tik priZitrint suaugusiesiems. Tik suaugusieji gali sumontuoti. Negalima vaZinéti vieSojo eismo juostomis, tik tose gatvése, kuriose tai
leidZiama. Butina naudoti saugos priemones. Nenaudoti eismo vietose. Galima naudoti tik tam pritaikytoje teritorijoje, kurioje néra kliaiy.
Reguliariai tikrinti tvirtinimus. Nedaryti pakeitimy, galin¢iy sumaZinti sauga! Negalima traukti prikabinus prie motorinés transporto priemonés.
Visuomet vaZinéti apsiavus batus. Transporto priemoniy negalima naudoti prie plaukimo baseiny, laipty, kalvy, gatviy arba jkalniy. Atlaiko vaiko
svorj (iki 25 kg) LV: Lidzu, uzglabajiet adresi un lietosanas pamacibu. Lietosanas pamaciba. BRIDINAJUMS! Izmantot vienigi tiesa pieauguso
uzraudziba. Montaza javeic pieaugusajiem. Neizmantot pa sabiedriskas satiksmes celiem, braukt vienigi attiecigi speciali paredzétas vietas. Jalieto
aizsargaprikojums. Neizmantot satiksme. Lietot vienigi piemérota vieta, kur nav Skerslu. Requlari parbaudit stiprinajumus. Neveikt izmainas, kas
mazina drodibu! Neizmantot, lai parvietotos aiz motorizéta transporta lidzek|a. Vienmér izmantot ar apautam kajam. Neizmantot braucamos
baseinu, pakapienu, pauguru, ielu vai kapumu tuvuma. Maksimalais bérna svars (lidz 25 kg).
AR: 8 (o dsesd ey &b pasi (o pilell Gl Cod pasuns | pdad L elasid] Gledss . elasindl Oledsing Olgasll i blasyl bpy
P w$a9xall sloill gl § CSE Y &l Blase il Gy s Wy sswall Gkl e @55 fdolall Gyl § dabl S5 Y Lol as
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BIG-Sport-Bike ArtNo.80005 6361

D: ACHTUNG! GB: WARNING! F: ATTENTION! I: AVVERTENZA! NL: WAARSCHUWING! E: jADVERTENCIA! P: ATENCAO! DK: ADVARSEL!
S: VARNING! FIN: VAROITUS! N: ADVARSEL! H: FIGYELMEZTETES! €Z: UPOZORNENI! PL: OSTRZEZENIE! GR: MPOEIAOMOTHZH!
RUS:BHVIMAHWE!TR: UYARI! SI: OPOZORILO! HRV: UPOZORENJE! SK: UPOZORNENIE! BG: BHUMAHIE! RO: AVERTISMENT! UA: YBATA!
EST: HOIATUS! LT: |SPEJIMAS! LV: BRIDINAJUMS! AR:! ,.ics

D: ACHTUNG! Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen. Verwenden Sie ausschlieBlich die dafiir festgelegten Batterien 3x LR44/
AG13! Legen Sie sie so ein, dass die positiven und negativen Pole an der richtigen Stelle sind! Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den
Haushaltsmill, sondern bringen Sie sie zu einer Sammelstelle oder entsorgen Sie sie bei einem Sondermiilldepot. Entfernen Sie leere Batterien aus
dem Spielzeug. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Aufladen aus dem
Spielzeug herauszunehmen. Wiederaufladbare Batterien diirfen ausschlieBlich unter der Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden.
Verwenden Sie keine unterschiedlichen Typen von Batterien und setzen Sie nicht gleichzeitig neue und gebrauchte Batterien ein. Schlieen Sie die
Verbindungsstege nicht kurz. Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie nicht Alkali-, Standard- (Kohle-Zink) und wiederaufladbare
(Nickel-Cadmium) Batterien. Batteriewechsel. Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung. Elektrogerate
sind Wertstoffe und gehdren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen Sie uns bei Umweltschutzund Ressourcenschonung und geben Sie
dieses Gerdt bei den entsprechenden Riicknahmestellen ab. Fragen dazu beantwortet Ihnen die fiir die Abfallbeseitigung zustandige Organisation
oder Ihr Fachhandler. Muss von Erwachsenen montiert werden. Nicht auf 6ffentlichen Fahrbahnen benutzen, nur auf dafiir zugelassenen Stral8en
fahren. Mit Schutzausriistung zu benutzen. Nicht im StraBenverkehr zu verwenden. Nur auf geeignetem Geldnde ohne Hindernisse verwenden.
RegelmaBig Befestigungen kontrollieren. Keine Anderungen vornehmen, welche die Sicherheit in Frage stellen! Nicht hinter einem motorisierten
Fahrzeug herziehen. Bei Benutzung immer Schuhe tragen. Fahrzeuge diirfen nicht in der Nahe von Swimming Pools, Stufen, Hiigel, StraRen oder
Steigungen benutzt werden. Tragekapazitat nur fiir ein Kind (bis zu 25 kg). GB: WARNING! To be used under the direct supervision of an adult. Only
use the batteries specified 3x LR44/AG13! Put positive and negative pole in the right place! Do not throw away used batteries in the household
garbage, but only give them to the collection station or dispose of them at a special garhage depot. Remove empty batteries from the toy.
Non-rechargeable batteries must not be recharged. Before charging remove rechargeable batteries from the toy. Rechargeable batteries must be
charged under adult supervision only. Do not use different types of batteries and do not mix new and used batteries. Do not short-circuit connecter
clips. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium) batteries. Battery exchange.
The meaning of the symbol on the product, packaging or instructions. Electrical appliances are valuable products and should not be thrown in the
dustbin when they reach the end of their serviceable life! Help us to protect the environment and respect our resources by handing this appliance
over at the relevant recycling points. Questions related to this matter should be directed to the organisation responsible for waste disposal or your
specialist retailer. Must be assembled by an adult. Do not use on public roads; skate on permissible roads only. Protective equipment should be
worn. Not to be used in traffic. Only use on suitable terrain with no obstacles. Check fastenings regularly. Do not make any modifications which
might impair safety! Do not tow behind a motorised vehicle. Always wear shoes during use. Vehicles must not be used near swimming pools, steps,
hills, roads or inclines. Carrying capacity only for one child (up to 25 kg). F: ATTENTION! A utiliser sous la surveillance d'un adulte. Utilisez
uniquement les piles 3x LR44/AG13 prévues a cet effet! Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Ne jetez pas
les piles usagées dans votre poubelle domestique mais apportez-les a un lieu de collecte ou jetez-les dans une décharge de déchets dangereux. Les
piles ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet. Les piles ne doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs doivent étre enlevés du jouet
avant d'étre chargés. Les accumulateurs doivent étre chargés uniquement sous le contrdle d un adulte. Les différents types de piles ou
accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs et usagés ne doivent pas étre mélangés. Les bornes d"une pile ou d*un accumulateur ne
doivent pas étre mises en court-circuit. Ne mélangez pas des piles neuves avec des anciennes. Ne mélangez pas piles alcalines, piles standard
(carbone-zinc) et piles rechargeables (nickel-cadmium). Changement des piles. Signification du symbole sur le produit, I'emballage ou le mode
d'emploi. Les appareils électriques sont des biens potentiellement recyclables et ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres a la fin de
leur cycle de vie! Aidez-nous a protéger I'environnement et les ressources naturelles, déposez cet appareil auprés des servicesde collectecompétents.
Si vous avez des questions a ce sujet, vous pouvez vous adresser a I'organisme responsable de la collecte des déchets ou a votre vendeur spécialisé.
A monter par un adulte. Ne pas les utiliser sur des routes ouvertes a la circulation publique, a n'utiliser que sur routes autorisées. A utiliser avec
équipement de protection. Ne pas utiliser sur la voie publique. Utiliser uniquement sur un terrain adéquat et dégagé. Vérifier régulierement les
fixations. Ne procéder a aucun changement susceptible de compromettre la sécurité! Ne pas tirer derriére un véhicule motorisé. Toujours porter des
chaussures en cas d'utilisation. Les véhicules ne doivent pas étre utilisés a proximité de piscines, de marches, déminences, de rues ou de montées.
Peut supporter un seul enfant (pesant au plus 25 kg). I: AVWERTENZA! Da usare sotto la diretta sorveglianza di un adulto. Utilizzare esclusivamente
le apposite pile 3x LR44/AG13! Inserire le pile con i poli positivi e negativi nel verso giusto! Non gettare le pile usate nei rifiuti domestici, ma
portarle in un luogo di raccolta o gettarle in una discarica per rifiuti speciali. Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo. Le pile non
ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili vanno estratte dal giocattolo prima della ricarica. Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo
sotto la sorveglianza di adulti. Non utilizzare tipi diversi di pile e non inserire contemporaneamente pile nuove e usate. | morsetti di alimentazione
non devono essere cortocircuitati. Non mischiare pile nuove e vecchie. Non mischiare pile alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili
(nichel-cadmio). Cambio delle batterie. Il simbolo del cassonetto barrato apposto sul prodotto, sulla confezione o nelle istruzioni per I'uso indica la
necessita di smaltire in modo adeguato il prodotto stesso. Gli apparecchi elettrici ed elettronici (AEE) sono prodotti riciclabili e quindi, al termine
del loro ciclo di vita, non devono essere gettati tra i rifiuti domestici! Aiutateci a tutelare I'ambiente e a reservare le risorse, conferendo questo AEE
presso idonei centri di raccolta. Alla fine del ciclo di vita utile dell’AEE, chiedete al vostro distributore informazioni circa la possibilita di renderlo
gratuitamente: -al momento dellacquisto di un AEE di tipo equivalente; oppure- in ogni momento, per le AEE di piccolissime dimensioni (inferiori
ai 25cm) senza I'obbligo d‘acquisto di un prodotto equivalente. Deve essere montato da un adulto. Da non usarsi su carreggiate stradali pubbliche,



bensi soltanto su strade ove I'uso € ammesso. Si raccomanda di indossare un dispositivo di protezione. Non usare nel traffico. Utilizzare solo su un
terreno appropriato privo di ostacoli. Controllare regolarmente gli elementi di fissaggio. Non apportare alcuna modifica che pregiudichilasicurezza!
Non trainare dietro un veicolo motorizzato. Durante I'uso & necessario indossare sempre le scarpe. | veicoli non devono essere utilizzati nelle
vicinanze di piscine, scale, dossi, strade o salite. Portata solo per un bambino (fino a 25 kg). NL: WAARSCHUWING! Gebruiken onder direct toezicht
van een volwassene. Gebruikt u uitsluitend de daarvoor voorgeschreven batterijen 3x LR44/AG13! Plaatst u ze zo, dat de positieve en de negative
pool zich op de juiste plaats bevinden! Gooit u gebruikte batterijen niet bij het huishoudelijk afval, maar brengt u ze naar een verzamelplaats of
geeft u ze af bij een depot voor speciaal afval. Verwijdert u lege batterijen uit het speelgoed. Niet heroplaadbare batterijen mogen niet opgeladen
worden. Heroplaadbare batterijen dienen vd6r het opladen uit het speelgoed te worden gehaald. Heroplaadbare batterijen mogen uitsluitend
onder toezicht van volwassenen worden opgeladen. Gebruikt u geen verschillende soorten batterijen en plaatst u niettegelijk nieuwe en gebruikte
batterijen. Sluit u de verbindingsstukken niet kort. Gebruikt u geen nieuwe en oude batterijen door elkaar. Gebruikt u geen alkali-, standaard-
(kool-zink) en heroplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen door elkaar. Batterijwisselen. Betekenis van het symbool op het product, de verpakking
of gebruiksaanwijzing. Elektrische apparaten zijn waardevolle producten en horen aan het einde van hun levensduur niet bij het huisvuil! Helpt u
ons bij de bescherming van het milieu en zuinig omgaan met de grondstoff en en geeft u dit apparaat af bij de milieudepots die daarvoor zijn. Uw
vragen hierover beantwoordt de organisatie die verantwoordelijk is voor de afvalverwerking of uw vakhandelaar. Dient door volwassenen
gemonteerd worden. Niet op de openbare weg gebruiken, rijd alleen op plaatsen waar het toegestaan is. Beschermingsmiddelen dragen. Niet
gebruiken in het verkeer. Uitsluitend op een geschikt terrein zonder hindernissen te gebruiken. Regelmatig bevestigingen controleren. Geen
wijziging doorvoeren, die de veiligheid in gevaar zou kunnen brengen! Niet achter een motorvoertuig aan trekken. Tijdens gebruik altijd schoenen
dragen. Voertuigen mogen niet in de buurt van zwembaden, trappen, heuvels, straten of hellingen worden gebruikt. Draagvermogen alleen voor
één kind (t/m 25 kg). E: jADVERTENCIA! Utilicese bajo la vigilancia directa de un adulto. jNo utilice otras pilas que las pilas designadas 3x LR44/
AG13! jInstale las pilas, fijandose en la posicién correcta de los polos positivos y negativos! No se deshaga de las pilas usadas arrojéndolas a la
basura doméstica, entréguelas en los lugares previstos para su recogida o eliminelas en un depdsito para basura especial. Retire las pilas
descargadas del juguete. No recargue pilas no recargables. Las pilas recargables deben retirarse del juguete antes de cargarlas. Las pilas
recargables deben cargarse sélo bajo la supervision directa de una persona adulta. Utilice solo pilas del mismo o equivalente tipo y no instale pilas
viejas y pilas nuevas al mismo tiempo. No cortocircuite las almas de unién. No mezcle pilas nuevas con pilas viejas. No mezcle pilas alcalinas,
estandar (zinc-carbén) y acumuladoras (niquel-cadmio). Cambio de pilas. Significado del simbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones
de uso. jLos electrodomésticos son objetos de valor y, al final de su vida til, no deben tirarse a la basura doméstica! Contribuya a proteger el
medioambiente y los recursos entregando este aparato en los puntos de reciclaje correspondientes. La organizacién responsable de la recogida de
basura o su establecimiento especializado podrén responder a sus preguntas. Debe ser montado por personas adultas. No usar las vias publicas,
patinar solamente en las calles donde esté permitido. Conviene utilizar equipo de proteccion. No utilizar en lugares con trafico. Utilizar sélo en
terreno adecuado que no presente obstaculos. Controle las sujeciones periddicamente. jNo realizar modificaciones que puedan poner en peligro la
seguridad! No ir detrds de un vehiculo motorizado. Pdngase siempre zapatos al usarlo. Los vehiculos no se deben usar en lugares cerca de piscinas,
escalones, colinas, calles, cuestas o pendientes. La capacidad de carga sélo es para un nifio (de hasta 25 kg). P: ATEN(AO! A utilizar sob a vigilancia
directa de adultos. Utilize exclusivamente as pilhas recomendadas 3x LR44/AG13! Coloque-as de forma a que os pélos positivos e negativos se
encontrem na posicdo correcta! Nao deite as pilhas gastas no lixo doméstico, mas coloque-as num posto de recolha de pilhas ou elimine-as num
depdsito de lixo especial. Retire as pilhas gastas. As pilhas ndo recarregéveis nao podem ser carregadas. As pilhas recarregdveis devem séo retiradas
do jogo antes de serem carregadas. As pilhas recarregdveis s6 devem ser carregadas exclusivamente sob a vigilancia de adultos. Nao utilize tipos de
pilhas diferentes e ndo coloque pilhas novas e usadas em simultaneo. Nao ligue as patilhas de conexdo em curto-circuito. Nao misture pilhas novas
com antigas. Nao misture pilhas alcalinas, padrdo (carvdo-zinco) e recarregaveis (niquel-cadio). Trocar de pilha. Significado do simbolo no produto,
na embalagem ou nas instrugdes de utilizacao. Os aparelhos eléctricos sdo materiais recicldveis e ndo pertencem ao lixo doméstico no final da vida!
Ajude-nos a proteger o meio ambiente e a poupar os recursos naturais entregando este aparelho num respectivo local de recolha. Em caso de
duvidas, contacte a organizacdo responsavel pela eliminagdo do lixo ou o seu revendedor. Tem de ser montado por adultos. Nao utilizar em vias
publicas, andar apenas em ruas autorizadas. A utilizar com equipamento de proteccdo. Nao utilizar na via publica. Utilizar apenas em terrenos
adequados sem obstaculos. Controlar regularmente as juncdes das pecas. Nao efectuar alteracdes que possam colocar em risco a seguranga! Nao
engatar atrds de um veiculo motorizado. Usar sempre calcado durante a utilizacdo. Os veiculos ndo devem ser usados na proximidade de piscinas,
degraus, declives, ruas ou rampas. Capacidade para uma crianqa (até 25 kg). DK: ADVARSEL! Ma kun anvendes under opsyn af en voksen. Anvend
udelukkende de dertil beregnede batterier 3x LR44/AG13! Laeg dem sadan i, at de positive og negative pooler vender rigtigt! Kast ikke brugte
batterier i husholdningsaffaldet, men aflever dem pa et sammelsted, eller bortskaf dem hos et specialaffaldsdepot. Fjern brugte batterier fra
legetajet. lkke genopladelige batterier ma ikke genoplades. Genopladelige batterier skal tages ud af legetgjet inden opladningen. Genopladelige
batterier ma udelukkende oplades under opsyn af voksne. Anvend ikke batterier af forskellig type, og benyt ikke samtidigt nye og brugte hatterier.
Kortslut ikke forbindelsesbroerne. Bland ikke nye og gamle batterier. Bland ikke alkaliske-, standard- (kul-zink) og genopladelige
(nikkel-kadmium) batterier. Batteriveksel. Betydningen af symbolet pa produktet, indpakningen eller brugsvejledningen. Elektroapparater er
vardistoffer og harer ved slutningen af deres levetid ikke i husholdningsaffaldet! Hjaelp os ved miljobeskyttelse og ressourceskansel og aflever
dette apparat pa de tilsvarende tilbagetagelsessteder. Spargsmal dertil besvares af den for affaldsbortskaffelsen ansvarlige organisation eller af
din forhandler. Skal samles af voksne. Md ikke benyttes pa offentlige gader og veje, kun pa dertil tilladte. Beskyttelsesudstyr bar anvendes. Md ikke
anvendes i trafikken. Anvend kun pa egnet terreen uden hindringer. Kontroller fastgerelserne regelmaessigt. Foretag ingen andringer, der har
indflydelse pa sikkerheden! Lad dig ikke trekke af et motorkeretgj. Benyt altid sko ved brugen. Keretgjet md ikke benyttes i narheden af
swimmingpools, trapper, bakker, veje eller stigninger. Baerekapacitet kun til &t barn (op til 25 kg). S: VARNING! Ska anvéndas under tillsyn av vuxen.
Anvand enbart de harfor avsedda batterierna 3x LR44/AG13! Lagg i dem sa att de positiva och negativa polerna ligger riktigt! Kasta inte anvénda
batterier i hushéllssoporna, utan I&mna in dem pd insamlingsstallen eller deponier for farligt avfall. Tag ut tomma batterier ur leksaken. Man far
inte ladda upp icke uppladdningshara batterier igen. Uppladdningsbara batterier maste tas ut ur leksaken innan de laddas upp och far bara laddas
upp under uppsikt av vuxna. Anvand inte olika battrityper tillsammans och sétt inte i nya och anvénda batterier samtidigt. Kortslut inte



anslutningarna. Blanda inte nya och gamla batterier. Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink) och uppladdningsbara (nickel-cadmium) batterier.
Batteribyte. Symbolens betydelse pa produkten, forpackningen eller bruksanvisningen. Elektriska apparater innehaller atervinningsbara &mnen
och far efter nyttjandet inte kastas som hushdllsavfall! Hjélp oss att skydda miljon och skona naturresurserna och lamna in denna apparat till en
recyclinginréttning. Fragor hdrom besvarar garna den organisation som ansvarar for avfallshanteringen ellerfackhandeln. Maste monteras avvuxna.
Far inte anvdndas pad allman vég, utan endast pa harfor avsedda gator. Anvénd skyddsutrustning. Ska inte anvéndas i trafiken. Far enbart anvéndas
pa ldmpligt underlag utan hinder. Kontrollera fastena regelbundet. Gor inga dndringar som kan paverka sakerheten! Drag inte efter motorfordon.
Ha alltid skor pa nér du anvénder fordonet. Fordonet far inte anvéndas nara swimming pools, trappor, kullar, gator eller backar. Kan bara bara ett
barn (upp till 25 kg). FIN: VAROITUS! Lelua saa kdyttdd vain aikuisen valittdmassa valvonnassa. Kayttékaa ainoastaan soveltuvia paristoja 3x LR44/
AG13! Asettakaa ne paikoilleen niin, ettd plus- ja miinusnavat ovat oikeilla paikoillaan! Alkda heittako kéytettyja paristoja kotitalousjatteiden
joukkoon, vaan viekad ne niille tarkoitettuun kerdyspisteeseen tai toimittakaa ne ongelmajatteil e tarkoitettuun paikkaan. Poistakaa tyhjat paristot
leikkikalusta. Alkad ladatko kertakdyttoparistoja. Ladattavat paristot tulee poistaa leikkikalusta ennen latausta. Ladattavia paristoja saa ladata
ainoastaan aikuisen henkilon valvonnassa. Alka kayttak erilaisia paristotyyppeja sekaisin dlkdaka asentako uusia ja vanhoja paristoja laitteeseen
samanaikaisesti. Alkdd aiheuttako paristokoteloon oikosulkua. Alkda kayttikd uusia ja vanhoja paristoja samanaikaisesti. Alkad kéyttako alkali-,
standardi- (hiili-sinkki) ja ladattavia (nikkeli-kadmium) paristoja sekaisin. Paristojen vaihto. Tuotteessa, pakkauksessa tai kdyttoohjeessa olevan
symbolin merkitys. Sahkolaitteet ovat hyotyjatettd, eika niitd tulisi kayttdikdnsa padtyttya havittdd talousjatteiden joukossa! Auttakaa meitd
saastimaan ympdristdd ja resursseja, ja luovuttakaa tamd laite vastaavaan jatteenkerdyspisteeseen. Jos teilld on kysyttavad, kaantykaa
jatehuollosta vastaavan organisaation tai ammattiliikkeen puoleen. Ainoastaan aikuisen koottavaksi. Alkdd kayttiko yleisilla teilld, kayttikda
ainoastaan rullaluisteluun tarkoitettuja teitd. Kaytettdva suojavarusteita. Ei saa kdyttdd liikenteen joukossa. Kdytd ainoastaan soveltuvassa,
esteettomassd maastossa. Tarkastakaa kiinnikkeet sa@nnllisesti. Al suorita mitédnturvallisuuttavaarantaviamuutoksia! Fisaavetad moottoroidun
ajoneuvon perdssd. Kayton aikana tulee kdyttdd kenkid. Ajoneuvoja ei saa kdyttad uima-altaiden, portaiden, makien, teiden tai rinteiden Iahelld.
Kantaa ainoastaan yhden lapsen (kork. 25 kg). N: ADVARSEL! Ma kun brukes under tilsyn av voksne. Bruk kun de passende batteriene 3x LR44/AG13!
Legg de inn slik at de positive og negativene polene er pa riktig plass! Ikke kast brukte batterier i husholdings avfallet, men lever dem inn pd et
spesialdeponi. Fjern tomme batterier fra leketoyet. Batterier som ikke kan opplades ma ikke lades opp. Batteriene md tas ut av leketayet for
opplading. Gjenopplading av batterier ma kun foretas under oppsikt av voksne. Ikke bruk forskjellige typer batterier, det ma heller ikke brukes nye
og brukte batterier samtidig. Forbindelsledningene ma ikke kortsluttes. lkke bland sammen alkali-, standard- (kull-sink) og oppladbare
(nikkelcadmium) batterier. Batteriskift. Betydningen av symbolet pa produktet, emballasjen og bruksveiledningen. Elektroapparater inneholder
verdifulle stoffer som ikke harer hjemme i det vanlige bosset nar de er gamle og utslitte! Vennligst hjelp oss @ verne om miljget og a skaneresursene
ved & levere dette apparatet inn pd et egnet avfallsdeponi. Dersom du har spersmal angdende avskaffing, kan du henvende deg til avfallsverket
eller til faghandelen. Ma monteres av voksne. Md ikke benyttes pa offentlige veier, kjer kun pa veier som er tillatt for dette. Beschermingsmiddelen
dragen. Niet gebruiken in het verkeer. Ma kun brukes pa egnet omrdde uten hindringer. Skruforbindelsene ma kontrolleres regelmessig. Det md ikke
foretas endringer som kan ha innflytelse pa sikkerheten! Ma ikke dras bak et motorkjeretay. Under bruken ma du alltid ha pa deg sko. Kjoretayene
ma ikke brukes i naerheten av svemmebasseng, trapper, hauger, veier eller bratte bakker. Baerekapasitet kun for ett barn (pa opptil 25 kg).
H: FIGYELMEZTETES! Csak felndtt kozvetlen feliigyelete mellett hasznélhatd! Kizérélag csak az erre a célra szolgald elemeket/akkukat alkalmazza 3x
LR44/AG13! Az elemeket/akkukat tigy helyezze be, hogy a pozitiv és a negativ polus a megfeleld helyen legyen! Az elhasznalt elemeket/akkukat ne
a hdztartési szemétbe dobja, hanem adja le egy gydjt6helyen vagy egy kiilonleges szemetet gy(ijté szeméttelepen. A kiiiriilt elemeket/akkukat
tdvolitsa el a jatékbol. A nem tolthetd elemeket nem szabad télteni. A tolthetd akkukat a toltés el6tt a jatékbol ki kell venni. Az jra tolthetd akkukat
kizérdlag csak felndttek feliigyelete alatt szabad tdlteni. Ne alkalmazzon kiilonboz tipust elemeket/akkukat, és ne helyezzen a jatékba egyszerre
0j és haszndlt elemet/akkut. Ne zarja rovidre az dsszekotd érintkezoket. Ne keverje az 0j és a régi elemeket/akkukat. Ne keverje az alkali- és normal-
(szén-cink) elemeket és az tjratdlthetd (nikkel-kadmium) akkukat. Elemcsere. A terméken, a csomagoldson vagy a haszndlati Gtmutaton tallhatd
jel magyardzata. Az elektromos késziilékek értékek, tehat a palyafutésuk végén nem a haztartasi hulladékba valok! Kérjiik, segitsen nekiink védeni
akdrnyezetet és megérizni az er6forrasokat, és adja le a késziiléket a megfeleld visszavaltd helyen. Az ezzel kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol
Onnek a hulladék-eltavolitasért felelds szervezet vagy a szakkereskeds. Csak felndit feliigyelete mellett hasznalhato. Ne hasznalja a kozutakon, csak
az erre kijeldlt utakon kozlekedjen vele. Véddfelszereléssel haszndlandd! Koziti forgalomban nem szabad haszndlni. Kizdrélag alkalmas
akadalymentes teriileten haszndlja. A rogzitéseket rendszeresen ellendrizni kell. Ne hajtson végre olyan mddositdsokat, melyek a biztonsagot
veszélyeztetik! Nem szabad motoros jarm(i utdn hiizni.Hasznélat kdzben mindig cip6t kell viselni. A jarmiveket nem szabad hasznélni iszémedence,
Iépcsd, domb, utca vagy emelkedd kizelében. Teherbirds csak eqy gyermek szaméra (max. 25 kg). CZ: UPOZORNEN(! Pouzivat pouze pod dohledem
dospélé osoby. Pouzivejte vyhradné baterie pro to urceny 3x LR44/AG13! Vklddejte je tak, aby kladné a z&porné pély byli na spravném misté!
Neodhazujte pouZité baterie do doméciho odpadu, nybrz je pfineste na shérné misto nebo je zlikvidujte ve skladu zvlastnich odpadd. Vytdhnéte
prézdné baterie z hracky. Baterie, které nejsou urceny pro opétovné dobijeni nesmite nabijet. Baterie pro opétovné dobijeni smite dobijet vyhradné
pod dozorem dospélych. NepouZivejte rozdilné typy baterii a nevkladejte soucasné nové a pouzité baterie. Nezkratujte spojovaci mistky. Nemichejte
nové a staré baterie. Nemichejte alkalické, standardni (uhlik-zinek) a nabijeci (nikl-kadmium) baterie. Vyména baterie.Vjznam symbolu navyrobku,
obalu nebo ndvodu k poufiti. Elektrické piistroje jsou druhotné suroviny a pfi ukoncenijejich pouZiti nepatii do domovniho odpadu! Poméahejte ném
pfi ochrané Zivotniho prostiedi a pfi Setfeni zdrojii a odevzdejte tento pfistroj do piislusnych sbéren. Piipadné dotazy Vam zodpovi organizace
odpovédna za likvidaci odpadu nebo V&3 specializovany prodejce. Montdz provede dospéla osoba. NepouZivat vefejné dopravni komunikace, jezdit
jen na cestdch, které jsou k tomu ureny. Je tfeba pouzivat ochranné prosttedky. NepouZivat v silnicnim provozu. PouZijte pouze na vhodné plose bez
zébran. Kontrolujte pravidelné upevnéni. Neprovddéjte z&dné zmény, které zpochybiiuji bezpecnost! Netdhnéte za motorovym vozidlem. Pfi
pouzivani budte vzdy obuti. Auta se nesmi pouZivat v blizkosti bazénd, schodd, kopct, ulice nebo stoupdni. Nosnost pouze pro jedno dité (do 25 kg).
PL: OSTRZEZENIE! Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej. Prosimy stosowac wytacznie okreslone do tego baterie 3x LR44/AG13!
Prosimy wktadac je tak, aby plus i minus znajdowaty sie na wtasciwych pozycjach! Prosimy nie wyrzucac zuzytych baterii do $mieci domowych, lecz
dostarczy¢ je do miejsca zbidrki lub poddac utylizacji na sktadowisku odpadéw specjalnych. Prosimy usuwac zuzyte baterie z zabawki. Baterii nie
przeznaczonych do tadowania nie nalezy tadowac. Akumulatorki przed tadowaniem nalezy wyjac z zabawki. Akumulatorki moga by¢ tadowane



kontaktéw. Prosimy nie miesza¢ nowych i starych baterii. Prosimy nie mieszac baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) i
akumulatorkdw (niklowo-kadmowych). Wymiana baterii. Znaczenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukcji obstugi. Urzadzenia
elektryczne sa surowcami wtdrnymi i po zuzyciu sie nie wolno ich wyrzuca¢ wraz z odpadkami domowymi! Prosze pamietac o naszym $rodowisku
jak i koriczacych sie zapasach bogactw naturalnych i oddac urzadzenie do punktu skupu opakowan wtérnych. Dalszych informacji w sprawie
usuwania odpadéw mozna zasiegna¢ w urzedzie lub u sprzedawcy. Musi by¢ montowany przez dorostych. Nie uzywac na drogach publicznych,
jezdzi¢ tylko po wyznaczonych drogach. Koniecznos¢ stosowania Srodkéw ochronnych. Nie uzywac w ruchu uliznym. Uzywac tylko na
odpowiedniej powierzchni bez przeszkéd. Kontroluj systematycznie zamocowania. Nie przeprowadza¢ zadnych zmian majacych wptyw na
bezpieczenstwo! Nie wolno ciagnac¢ pojazdem zmotoryzowanym. Przy uzytkowaniu no$ zawsze buty. Nie uzywaj pojazdéw w poblizu basendw,
schodow, pagérkéw, ulic i wzniesien. Nosnosc tylko dla jednego dziecka (do 25 kg). GR: MPOEIAOMOTHZH! Na xpnotpomoteitat und v dyeon
emihedn evnhikov. Xpnatpomoteitat amokeloTika Ti¢ kaBoplopiéveg yla To okomd auto pmatapies 3x LR44/AGT3! TomoBetrote Ti¢ pmatapieg €tot
®0Te ol BeTiKoi Kat apvntikoi oMol va Bpiokovtal 0Tn owotr Béon! Mnv metare petayelplopéves pmatapie oTa olkiakd amoppippata, alld va Ti¢
amooUpeTe 0Ta €181kA onpeia ouMoyng i ota edika amoppippata. Amopakpivete Ti¢ ddeteq pmatapie¢ anmd To mayvidl. Mn emavagopti{opeves
pmatapieg dev emrpémetat va emavagoptilovtat. Emavagopu{dpevec umatapiec mpémet va agaipolval amd To mayvidt mpv amé v enavagoption
Tou¢. Emavagopti{opeves pmatapieg emrpémetat va mavagoptiCovrar povo umd v emihedn evnhikwv. Mn xpnotpomoteite dlapopeTikolg TUmoug
mataptwv Kat pnv tomoBeteite Tautoxpova padi vée kal peTayelpiopéves pmatapie. Mnv Ti¢ BpaxukukAwvete. Mnv apapityviete véeg kat mahiég
pmatapiec. Mnv avapityviete aAkaMkég, kavoviké (avBpakaceuddpyupoc) kat emavagpopti{opeve pmatapieg (vikéNo-kddpio). ANayn pmatapiag.
H onpacia tou cupBohou emi Tov mpoidvtog, emi TN ouokevaciag 1 eni ¢ odnyiag xproewe. HAekTpikés ouokevég eivar moNvTIpeC UAEC Kat dev
avjkouv 070 Téhog ¢ Sldpkelag LoxUoc oTa olkiakd okoumidlal BonBeiote pag oty mpootacia mepiBaMovo kat Slatipnon mopwv Kat §ote T
0UoKeU auTr Tiow oTnv app6dia umnpeoia amdoupong Tétolwy mpoidvTwy. Tig epwThoeig oag eni Tov {nTpatog autol Ba oag amavtioeL n appodia
Opydvwon yia v amokopdn amoppiupdtav 1j o e€eidikeupévog éumopac. Mpémet va ouvappohoynBei amd evihike. Aev emtpémetal n xprion o€
dnpdatoug bpopoug, emrpémetat povo oe dpopoug pe T eIk €ykpion. Na xpnotporoleital pe eomhiopd mpoatasiac. Na pnv xpnotpomoteital o€
dnpdato 0diko diktuo. Xprion povo o€ katdMnho é6agog xwpic epmddia. ENéyyete TakTIKA TI¢ ouvdéoelc. AmayopelovTal ot alayég ToU PELVOLY
v ao@dhetal Mnv tpapdre niow and oxnua mov Slabétel kivnrpa. Katd T ypron mpémel 1o maidi va gopdel mdvta mamoltota. Ta oxfjpata dev
EMTPEMETAL VA XPNOLPOTTOlO0VTAL KOVTa O€ mioives, okahomdtia, Adpoug, dpopouc 1j avaBdoelc. Avtoyr povo yia éva maidi (¢wg 25 kg).
RUS: BHUMAHWE! Monb3oBaHue noA HenocpefcTBeHHbIM MPUCMOTPOM B3pOCTbIX. PeKOMEHAYETCA NpUMEHATb TONbKO MPeaycMOTPeHHble
6arapeitku Tuna 3x LR44/AG13! NMpu BKknaabiBaHuy batapeek cnepuTe 3a Tem, 4To6bl NONOXUTENbHDIA 1 OTPULLATENBHBIN NONI0CA HAXOAUINC HA
yKka3aHHoM KoHue! He BbiKuabiBaiiTe 6atapeiikn BMeCTe ¢ KyXOHHbIMI oTxofamu. batapeiiku cnefyeT caaTb B NpefHa3HaueHHbIi AnA 310ro
MyHKT c60pa U Ha MyCOPHYH CBaNKY ANA crieLiManbHbIX 0TXoA0B. MycTble 6atapeiiki cnegyet cpasy e yaanuTb u3 UrpyLwiku. Henb3a 3apaxatb
6arapeiiku, KoTopble He NpeaHa3HaueHbl AnA noa3apaaKm. lpexze uem 3apaauTb 6atapeiiki, KOTopble NpefHa3HaueHbl ANA NoA3apALKN, X
HeobXoZUMo BbIHYTb M3 Wrpylwki. batapeiiki, npesHa3HaueHHble AnA MOA3APALKY, 3apsAXaTb TONMbKO MoA MpucmMotpom B3pocbix! He
npUMeHsliTe 6aTapelikv pa3Horo TUMa, He MPUMeHAIiTe OAHOBPEMEHHO HOBble U ObiBLuMe B ynoTpebnenun 6atapeiiku. [A36eraiite kopoTkoro
3aMblKaHUA COEAMHUTENbHbIX Mepemblyek. He cmelmBaiiTe cTapble M HoBble Gatapeiiku. He cmeluvBaiite Gatapeiikin C LeNOYHbIMM,
CTaHAAPTHBIMK (YroNbHOLMHKOBbIMM) 11 6aTapeiikin, NpefHa3HayeHHble ANA NOA3aPAAKN C HUKENbHO-KaAMMeBbIMI NeMeHTaMi. 3aMmeHa
6atapeek. 3HaueHue JaHHOTO CMMBOMIA Ha NPOAYKTE, yaKoBKe UM MHCTPYKLMI N0 IKCNAYaTaLuy. INeKTponpubopbl coaepart LieHHble pecypcbl
11 He JOMKHbI N03TOMY M0 OKOHYaHWM 3KCNAYaTaLum BbI6pacbiBaTbCA BMeCTe ¢ 00bIKHOBEHHbIMI GbIToBbIMYU 0TX0AaMu! [omoruTe Ham B fene
0XpaHbl OKpYy>KatoLLeii cpefibl v ChepexxeHus pecypcoB 1 0TAaATe 3TOT NPUBOp B COOTBETCTBYHOLLMX MyHKTAX NPUEMA INEKTPOTEXHUYECKUX OTXOL0B
1 nx nepepabotku. Ha Bawm Bonpocbl no 3tomy noBogy Bam aazyT oTBeT 3aHuMmatoLLmnecs Takoi nepepaboTkoil yupexaeHna nnbo npogasLpl
HalKX CreLManu3upoBaHHbIX Mara3vHoB. MoHTaX fAomkeH ObiTb BbinonHeH B3pocibiMu. He nonb3oBaTbcA Tpaccamy 06LiecTBeHHOro
TpaHcnopTa, BbIOUpaTb ANA ABIMKEHUA OTBEAEHHble ANA 3Toil uenu foporu. Heobxoumo nonb30BaTbCA 3alUMTHBIM CHapsxeHnem. He
MCNOb30BaTb B YCNOBYAX JOPOXKHOTO ABINKEHUA. 1cnonb30BaTb TONbKO Ha NPUrOAHOI ANA 3TOro NOBEPXHOCTH CBOBOAHOI OT NPENATCTBMIA.
PerynapHo npoBepsiite kpennenua. He npeAnpuHUMATL M3MEHEHWI, KOTopble MOTYT MOCTaBUTL MOA BONPOC 6e30nacHocTb JKkcnnyatauum! He
6OyKCupoBaTb MOTOPU3MPOBAHHbIMI TPAHCMOPTHBIMU CpecTBaMMU. [101b30BaTbCA TONBKO B 00yBI. MaLLMHbI He JOMXKHbI UCMOb30BATHCA BIIA3N
0acceilHOB, CTyneHeil, XonMoB, JOPOT W Ha YKNoHe. BbiaepxuBaeT Bec ToNbKo oHoro pebeHka (o 25 kr). TR: UYARI! Yalnizca ve dogrudan
yetiskinlerin gozetiminde kullanilabilir. Yalnizca bunun icin salik verilmis pilleri 3x LR44/AG13 kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplar dogru yere
gelecek sekilde yerlestiriniz! Kullanilmis pilleri asla giinliik ¢oplerinizin icine atmayiniz. Bu pilleri dzel bir toplama merkezine veya ozel atik deposuna
iletiniz. Bosalan pilleri oyuncadin icinden ¢ikartiniz. Yeniden sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyiniz. Yeniden sarj edilebilir piller sarj edilmeden énce
oyuncak icerisinden ¢ikarimalidir. Yeniden sarj edilebilir piller yalnizca yetigkinlerin gozetiminde sarj edilmelidir. Farkl markalara ait ve eski ile yeni
pilleri bir arada kullanmayiniz. Pil yuvasi kutup baglanini kisa devre yapmayiniz. Eski ile yeni pilleri birlikte kullanmayiniz. Alkali, standart
(karbon-cinko) ve yeniden sarj edilebilir (nikel-kadyum) pilleri birlikte kullanmayiniz. Pil degisimi. Uriin, ambalaj yada kullanim kilavuzu iizerinde
bulunan sembole iliskin agiklama. Elektronik cihazlar degerli maddelerdir ve hizmet siiresi doldugunda normal ¢épe atilmamalidirlar! Cevrenin ve
tabii kaynaklarin korunmas agisindan bu cihazi uygun donisiim noktalarina teslim ediniz. Ayrintili bilgi ve sorulariniz igin cevre temizligi ile ilgili
kurulusa yada yetkili satis noktaniza basvurabilirsiniz. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. Liitfen halka aik arag yollarinda kullanmayin, yalnizca izin
verilen dzel yollarda kaymn. Koruyucu techizat ile kullanilir. Trafikte kullaniimaz. Yalniz engebeli olmayan uygun alanlarda kullaniniz. Sabitlemeleri
diizenli olarak kontrol ediniz. Giivenligi etkileyecek dedisiklikler yapmayiniz! Motorlu araclarin arkasindan cektirmeyiniz. Kullanirken daima
ayakkabi giyiniz. Araglar, yiizme havuzlarinin, merdivenlerin, tepelerin, sokaklarin veya yiikseltilerin yakinlarinda kullanilmamalidir. Tagima
kapasitesi yalnizca bir ocuk (25 kg'ye kadar) icin. SI: OPOZORILO! Igraca se sme uporabljati samo pod neposrednim nadzorom odrasle osebe.
Uporabljajte izkljucno baterije, ki so temu namenjene 3x LR44/AG13! Vstavite jih na nacin, da so pozitvni in negativni poli na ustreznih mestih! Ne
vrzite istrosene baterije v kos za smeti, temvec jih odnesite na ustrezno zbiralno postajo ali na odlagalisce za posebne odpadke. Odstranite prazne
baterije iz igrace. Baterij, ki niso polnljive, ne smete polniti. Polnljive baterije je potrebno pred polnjenjem vzeti ven iz igrace. Polnljive baterije je
dovoljeno polniti samo pod nadzorom odraslih. Ne uporabljajte baterije razlicnih tipov ter isto¢asno nove in rabljene baterije. Ne spojite kratko
priklju¢ne letvice. Ne me3ajte nove in stare baterije. Ne meSajte alkalne, navadne (ogelj-cink) in polnljive (nikel-kadmij) baterije. Zamenjava baterij.



Pomin simbola na izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektricne naprave so sekunderne surovine, in, kot takSne, ne sodijo med hisne
odpadke! Pomagajte nam pri zasciti okolja in surovin, ter odloZite tisto napravo na ustreznih zbiralis¢ih sekundarnih surovin. Na morebitna vprasanja
Vam lahko odgovori ustanova, pristojna za odstranjevanje odpadkov ali Vasa trgovina. Postavitev izkljucno s strani odraslih oseb. Ne uporabljajte na
javnih cestiscih, vozite samo na ulicah, na katerih je uporaba le-tega/te dovoljena. Nositi je treba zas¢itno opremo. Ni za uporabo v prometu.
Uporabljajte samo na za to namenjenem zunanjem prostoru, da bi se izognili oviram. Redno pregledujte pritrdilne elemente. Ne izvajajte nobenih
sprememb, ki bi lahko ogrozile varnost! Ne dovolite vlecenja s strani motornega vozila. Pri uporabi vedno nosite Cevlje. Vozil ne smete uporabljati v
blizini bazenov, stopnic, gricev, cest ali strmin. Nosilna zmogljivost le za enega otroka (do 25 kg). HRV: UPOZORENJE! Smije se koristiti samo pod
neposrednim nadzorom odraslih. Koristite iskljucivo baterije koje su odredjene 3x LR44/AG13! Postavite ich tako da se pozitivan i negativan pol
nalaze na pravom mijestu! IstroSene baterije ne bacati u ku¢no smece, nego ostaviti na sabirmnim mjestima ili u specijalne depoe. Otstranite prazne
baterije iz igracke. Baterije koje nisu predvidjene za ponovno punjenje se ne smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje predvidjene baterije moraju
izvaditi iz izgracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti baterije razlicitog tipa i stare i nove baterije ne mjesati. Ne Ciniti kratki
spoj sa poveznim mostovima. Ne mjeSajte nove sa starim baterijama. Ne mjeSajte alkali, standardne (ugljen-cink) i baterije podobne za punjenje
(nikel-kadmium). Promjena baterija. Znacenje simbola otisnutog na proizvodu, pakiranju ili uputi za uporabu. Elektricni uredaji su sekundarne
sirovine pa ne spadaju u kuéno smece nakon isteka uporabnog vijeka! Pomozite nam u zatiti okolisa i cuvanju sirovina te predajte ovaj uredaj
odgovarajucim odlagalistima sekundarnih sirovina. Na pitanja u vezi s tim odgovorit ¢e Vam ustanova zaduZena za zbrinjavanje otpada ili Vasa
specijalizirana trgovina. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama. Ne koristite na javnim prometnim povrsinama, ve¢ samo na cestama
na kojima je to dozvoljeno. Koristiti sa zastitnom opremom. Nije za uporabu u prometu. Koristiti samo na prikladnom terenu bez prepreka.
Kontrolirati redovno ucvri¢enje. Ne provoditi promjene, koje bi mogle uticati na sigurnost! Ne povlaciti za motoriziranim vozilom. Pri koriStenju
uvijek nositi cipele. Vozila se ne smiju koristiti u blizini bazena, stuba, breZuljaka, ulica ili uzbrdica. Kapacitet nosivosti samo za jedno dijete
(do 25 kg). SK: UPOZORNENIE! Pouzivat pod priamym dohladom dospelej osoby. Pouzivajte vyhradne predpisany typ batérii 3x LR44/AG13! Vozte
ich tak, aby kladné azdporné pély boli na spravnom mieste. Nevyhadzujte pouzité batérie do komundineho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo
zlikvidujte na sklddke nebezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie sd urcéené na dobijanie, sa nesmu dobijat. Batérie,
ktoré sa dajui dobit, pred dobijanim vytiahnite z hracky. Dobijacie batérie sa musia dobijat vyhradne pod dohladom dospelych osdb. NepouZivajte
sticasne rozdielne typy batériia nové a pouZité batérie. Neskratujte spojovacie mostiky. NepouZivajte si¢asne nové a staré batérie, alkalické batérie,
Standardné batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie (nikel-kadmium). Vymena batérii. Vyznam symbolu na vyrobku, obale alebo ndvode na pouZitie.
Elektrické pristroje st zbernou surovinou a nepatria po ukonéeni Zivotnosti do domového odpadu! Poméhajte nam pri ochrane Zivotného prostredia
a ochrane prirodnych zdrojov a odovzdajte tento pristroj na danom zbernom mieste. Otdzky k tomu Vdm zodpovie organizdcia zodpovedna za
odstrafiovanie odpadov alebo V&3 predajca. Montovat smie len dospeld osoba. NepouZivajte na verejnych jazdnych pruhoch, jazdite len na uliciach,
na ktorych je to povolené. Treba pouzivat ochranné prostriedky. NepouZivat v dopravnej premévke. PouZite iba na vhodné tzemie bez zdbran.
Kontrolujte pravidelne upevnenie. Nevykonavajte Ziadne zmeny, ktoré spochybriuji bezpecnost! Netahajte za motorovym vozidlom. Pri pouZivani
budte vidy obuti. Auto sa nesmie pouZivat v blizkosti bazéna, schodov, kopca, ulice ¢i stipania. Nosnost len pre jedno dieta (do 25 kg).
BG: BHUMAHUE! [la ce ynotpebaBa camo npu npAK HaA30p 0T Bb3pacTeH. 13non3Baiite camo onpefienenute 3a enta batepum 3x LR44/AG13!
MocTasete ru Taka, ue NONOXUTENHUTE U OTPULATENHUTE NONKOCK Aa Nexat npasunHo! He u3xBbpnsiite npasHuTe 6atepum B JOMaKUHCKIA
6oKnyk, amu ru 3aHeceTe [0 onpefieNeHUA NMyHKT 3a peunknupaHe AW 1 U3XBbpNeTe B MyHKTa 3a CbOMpaHe Ha CeLMdUUHM OTNagbLM.
OtcTpaHeTe npa3HuTe 6atepun ot urpaukata. batepun, Kouto He Morat fa 6baaT 0THOBO 3apefieHu, He TpAGBa Aa ce 3apexnat. batepum, kouto
MOraT fja ce 3apexnar, TpAbBa Ja e U3BaAAT NPeBapUTENIHO OT Mrpaukata.Takusa batepun mMoraT fa 6baaT 3apefeHn camo nof Haa3opa Ha
Bb3pacTHo nuue. He 13non3gitte pasnuunu BugoBe batepun u He ynotpebagaiite eAHOBPeMEHHO CTapi U HoBM Batepum. He chepunaBaiite
HaKbCO CbeMHUTeNHUTe MocTUeTa. He cvmecBaiite HoBuTe 1 cTapuTe 6atepum. He cmecBaiiTe ankanHu, CTaHAapTHU (BMOKCUA-LMHK) U TakuBa
6atepuu, KOMTO MOTaT OTHOBO A1 Ce 3apexAaT (HuKen-kagmuym). CMAHa Ha 6atepuuTe. 3HaueHue Ha CAMBONA BbPXY NPOAYKTA, ONaKkoBKaTa Uu
WHCTPYKLMATA 32 ynoTpeba. EnektpoypeauTe ca BTONNYHY CypoBUHY U He TPAOBA Jia Ce U3XBBPAIAT B KPad Ha TeXHIA CPOK Ha paboTa npu 6uToBuUTe
otnagbuu! llomorHeTe Hi NPU 0Ma3BaHETO Ha OKONHATA CPefa W LAZIeHeTo Ha pecypeuTe 1 Npefaiite T03u ypen B CrieLManHuTe 3a Lenta Aena. Ha
BbNpoCKTe Bu LLie 0Tr0BOPAT KOMNeETeHTHaTa OpraHi3aL1A, 0TTOBOPHA 3a OTCTPAHABAHETO Ha 0TMAZbLTe Ui BaluMAT cnewmnanu3upaH Tbproed.
TpAbBa Aa ce MOHTMPA OT Bb3pacTHU NMLA. He u3non3gaiite N0 yIMYHWUTE NNaTHa, ABIKETE Ce CaMo Ha NPeABIAeHM 3a Toa yauum. Mpu ynotpeba
(nef1Ba 1a Ce HOCAT NpeAna3Hy cpecTBa. [la He Ce U3N0A3BAT N0 NATHOTO 3a ABUXKeEHIE Ha NPEBO3HM CPeACTBA. V13non3Baiite camo Ha NOAXOAAL
TepeH 6e3 npenATcTBUA. [la ce KOHTPOAMPAT peZioBHO 3aKpenBaHUATa. He npaBeTe npomeHy, KOuTo NOCTaBAT 6e3omacHocTTa Nog cbMHeHme! He
TerneTe 3a/; MOTOpU3NPaHO NPeBO3HO cpeAcTBo. HoceTe BiHary 06yBKu npu u3non3sate. peBo3HUTe cpefCcTBa He TpAGBa Aa ce u3non3gat B
6n130cT A0 HaceiiHu, CTHAGK, XHAMOBE, YAMLM AN HaKOHN. Hocely kanauuTeT camo 3a eaHo Aete (a0 25 kr.). RO: AVERTISMENT! A se folosi sub
directa supraveghere a unei persoane adulte. Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite in acest scop 3x LR44/AG13! Plasati-le astfel incdt polii
pozitivi si negativi sd se afle la locul corect! Nu aruncati bateriile consumate in gunoiul menajer, ci duceti-le la un punct de colectare sau eliminati-le
printr-un depozit de deseuri speciale. Inlaturati bateriile consumate din jucarie. Nu este permisa incircarea bateriilor nereincarcabile. Bateriile
reincarcabile se vor scoate din jucrie inainte de incarcare. incarcarea bateriilor reincarcabile este permis exclusiv sub supravegherea adultilor. Nu
folositi tipuri diferite de baterii si nu introduceti concomitent baterii noi i folosite. Nu scurtcircuitati cdile de conectare. Nu amestecati bateriile noi
si vechi. Nu amestecati bateriile alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile (nichel-cadmiu). Schimbul bateriilor. Semnificatia simbolului pe
produs, amblaj sau instructiunile de folosire. Aparatele electrice sunt materii prime si locul lor dupd incheierea ciclului de viata nu este in gunoiul
menajer! Ajutati-ne la menajarea mediului si a resurselor, predand acest aparat la punctele corespunzatoare de colectare. Raspunsuri la intrebadrile
referitoare la aceste chestiuni vd oferd organizatia responsabild cu colectarea deseurilor sau comerciantul dumneavoastrd specializat. Trebuie montat
de adulfi. A nu se folosi pe drumurile de circulatie publica, a se rula numai pe strazi desemnate in acest scop. A se utiliza cu echipament de protectie.
A nu se utiliza in trafic. A se folosi numai pe teren potrivit, fara obstacole. A se controla cu reqularitate elementele de fixare. A nu se intreprinde
modificdri care pun sub semnul intrebarii siguranta! A nu se trage cu si in urma unui vehicul motorizat. La folosire, a se purtaintotdeaunaincaltaminte.
Nu este permisa folosirea vehiculelor in apropierea piscinelor, treptelor, dealurilor, strazilor sau pantelor. Sarcina admisd numai pentru un singur
copil (pand la 25 kg). UA: YBATA! KopuctyBaHHa nig 6e3nocepeaHim Harnagom A0pociinX. BukopuctoByiite nuLue akymynaTopy BignosigHoro tuny



3x LR44/AG13! BcTaBnatoum akymynaTtopu, AOTpUMYiiTecb nonapHocTi. He BUKuAaliTe BUKOPUCTaHi akymMynATOpH pa3oMm i3 NobyToBUM CMITTAM.
3pasaiiTe ix fo cneuianbHoro NyHKTY 360py abo yTunizavii. Po3pasKeHi akymynatopu HeobxifHo BUTATTY 3 irpalLkit. 3a60pOHAETbCA 3apaaKaTHh
0/iHOPa30Bi akymynaTopu. baratopa3oi akymynaTopu nepes 3apAAKok i BUTATTY 3 irpaLuku. 3apaaka 6aratopa3oBiux akyMynATopiB NOBUHHA
NPOBOAUTUCA TiNbKN NiZ HArNAZOM AOpoCuX. He BUKOPUCTOBYIATe OAHOUACHO aKyMYyNATOPI Pi3HUX TUNIB, @ TAKOX HOBI akyMynATOpU pa3oMm i3
MU, AKI BXe bynn y BUKOpUCTaHHI. He gonyckalite KOpOTKOro 3aMUKaHHA nepemuyok. He BCTaBAsiiTe 04HOYACHO HOBI i CTapi akymynaTopy. He
3MiLLyiiTe NyXHi, CTaHAAPTHI (BYriNbHO-LMHKOBI) Ta 6araTopa3oBi (Hikenb-kaaMi€si) akymynatopu. 3amiHa akyMynAaTopis. 3HaueHHA CUMBONY Ha
NPOAYKT, ynakoBui abo y nocibHuKy 3 ekcnnyatauii. Enektponpunagu micTaTb WiHHI MaTepiany i He NOBUHHI yTUAI3yBaTUCA Pa3oM i3 M06YTOBUM
CMITTAM. 30aBLUK Npunag Ao BiANOBIAHOTO NYHKTY Npuitomy, BU 3pobuTe NOCUNbHMIA BHECOK Y CMPaBY 3aXICTY HABKOMMLUIHBOTO CEPEAOBULLA i
paLlioHanbHOro BUKOPUCTAHHA NPUPOAHMX PecypciB. A 0TpUMaHHA BianoBiAHOT iHpopmaLii 3BepTaiiTeca o NiANPUEMCTBA 3 Nepepobki cmiTTa
a60 710 cnewianizoBaHuX 3aKnaiB TopriBi. BCTaHOBMIOETbCA AOPOCANMU. [3AMTH NLLIE Ha A03BONIEHUX A LIbOFO BYNINLLSAX, HE BUKOPUCTOBYBATU
Ha Npoi3Hiil yacTuHi. Cnify KOPUCTYBATUCA 3aXMCHUM COPAZKEHHAM. He BUKOpUCTOBYBATU B YMOBaX JOPOXKHBOO pyXy. BUKopucToBYBaTH Ha
BiANOBIAHil NoBepxHi 6e3 nepelukop. PerynapHo nepesipaiite kpinnexHa. He pobuty xoaHux Moandikauii, Aki MoxyTb 3awukoauti 6e3neui! He
4innATY 10 TPAHCMOPTHOTO 3acoby i3 ABUryHOM. KopucTyBaTncA TinbKu y B3yTTi. MatunHamm He f03BONAETLCA KOPUCTYBATUCA N06AK3Y baceiiHiB,
xopiB, narop6is, fopir un Ha yxuni. Butpumye Bary nuiwe ogHiei autunn (go 25 kr). EST: HOIATUS! Kasutada ainult tdiskasvanu otsese jarelevalve
all! Kasutage ainult selleks ette nahtud patareisid 3x LR44/AG13! Pange need sisse nii, et positiivsed ja negatiivsed poolused on diges kohas! Arge
visake kasutatud patareisid olmepriigi hulka, vaid viige need kogumiskohta véi ohtlike jaétmete hoidlasse. Votke tiihjad patareid ménguasja seest
vdlja. Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida. Laetavad patareid tuleb enne laadimist ménguasja seest vdlja votta. Laetavaid patareisid tohib
laadida ainult taiskasvanu jrelevalve all. Arge kasutage erinevat tiiiipi patareisid ja drge pange korraga sisse uusi ja kasutatud patareisid. Valtige
liihise teket. Arge kasutage koos uusi ja vanu patareisid. Arge kasutage korraga leelis-, standard- (silsi-tsink) ja laetavaid (nikkel-kaadmium)
patareisid. Patareide vahetus. Tootel, pakendil v6i kasutusjuhendil oleva siimboli téhendus. Elektriseadmete materjal laheb taaskasutusse ja neid
seadmeid ei tohi parast kditusaja dppu visata olmepriigi hulka! Andke oma panus keskkonnakaitsesse ja ressursside sadstmisse ning viige see seade
vastavasse vastuvdtukohta. Teie selleteemalistele kiisimustele vastab jadtmete kdrvaldamise eest vastutav organisatsioon vdi teie edasimiiiija.
Paigaldama peavad tdiskasvanud. Mitte kasutada avalikel liiklusteedel, sita ainult selleks lubatud ténavatel. Soovitatakse kanda kaitsevarustust. Ei
ole ette nahtud kasutamiseks liikluses. Kasutada ainult sobival maastikul, kus pole suuremaid takistusi. Kontrollida requlaarselt kinnitusi. Arge
tehke muudatusi, mis ohustavad turvalisust. Arge vedage mootorsdiduki jérel. Kasutamisel kanda alati jalandusid. Soidukeid ei tohi kasutada
ujumishasseinide, astmete, kiingaste, tanavate vdi ndlvade laheduses. Kandevéime ainult ihele lapsele (kuni 25 kg). LT:)SPEJIMAS! Galima naudoti
tik prizidrint suaugusiesiems. Naudokite tik tam skirtas nurodytas baterijas 3x LR44/AG13! |statykite baterijas taip, kad teigiamas ir neigiamas polius
atitikty poliariskumo Zyméjimus. Panaudoty baterijy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis, iSmeskite jas tam skirtose vietose arba utilizuokite
specialiuose Siuksliy konteineriuose. ISimkite iSsikrovusias baterijas i$ Zaislo. Negalima pakartotinai jkrauti baterijy, kurios nekraunamos. |kraunamas
baterijas reikia pried tai iSimti i$ Zaislo. |kraunamas baterijas galima jkrauti tik priziarint suaugusiesiems. Nenaudokite skirtingo tipo baterijy, taip pat
nenaudokite pakrauty ir naudoty baterijy vienu metu. Ziarékite, kad nejvykty jungiy trumpas jungimasis. Nesumaisykite naujy ir seny baterijy
NemaiSykite Sarminiy, standartiniy (anglies - cinko), taip pat jkraunamy (nikelio-kadmio) baterijy. Baterijy keitimas. Simbolio reikSmé, nurodyta
ant produkto, pakuotés arba naudojimo instrukcijos. Elektros prietaisai - tai vertingos medZiagos ir pasibaigus eksploatavimo laikui negalima jy
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Prisidékite ir Jus saugant aplinkg ir tausojant isteklius, ir atiduokite 3j prietaisa specialiuose surinkimo
punktuose. | Jiisy klausimus atsakys uZ atlieky 3alinima atsakinga organizacija arba specializuota parduotuvé. Tik suaugusieji gali sumontuoti.
Negalima vazinéti viesojo eismo juostomis, tik tose gatvése, kuriose taileidziama. Butina naudoti saugos priemones. Nenaudoti eismo vietose. Galima
naudoti tik tam pritaikytoje teritorijoje, kurioje néra kliuciy. Reguliariai tikrinti tvirtinimus. Nedaryti pakeitimy, galiniy sumaZzinti sauga! Negalima
traukti prikabinus prie motorinés transporto priemonés. Visuomet vaZinéti apsiavus batus. Transporto priemoniy negalima naudoti prie plaukimo
baseiny, laipty, kalvy, gatviy arba jkalniy. Atlaiko vaiko svorj (iki 25 kg) LV: BRIDINAJUMS! Izmantot vienigi tiea pieauguso uzraudziba. Izmantot
vienigi noraditas baterijas 3x LR44/AG13! Baterijas ievieto, ievérojot pareizu polaritati. Tuk3as baterijas neizmest majsaimniecibas atkritumos, nodot
specialajos atkritumos. Tuk3as baterijas iznem no rotallietas. Neuzladét neuzladéjamas baterijas. Uzlad&jamas baterijas pirms uzladésanas iznem no
rotallietas. Uzlad&jamas baterijas uzladé vienigi pieauguso klathatné. Neizmantot at3kiriga tipa baterijas, neizmantot ari vienlaikus jaunas un vecas
baterijas. Raudzities, lai nerodas savienotaju 1sslégums. Nesajaukt jaunas un vecas baterijas. Nesajaukt alkali, standarta (ogles-cinka) baterijas un
uzladeéjamas (nikela-kadmija) baterijas Bateriju nomaina. Uz raZojuma, iesainojuma vai lietoSanas pamacibas noradita simbola nozime.
Elektroierices ir iekartas, ko péc to nolieto3anas neizmet majsaimniecibas atkritumos! Lai sargatu dabu un saudzétu resursus, iesakam ierici utilizét
athilstosi noteikumiem. Neskaidribu gadijuma vérsties athildigaja utilizacijas uzpémuma vai pie pardevéja. Montaza javeic pieaugusajiem.
Neizmantot pa sabiedriskas satiksmes celiem, braukt vienigi attiecigi speciali paredzétas vietas. Jalieto aizsargaprikojums. Neizmantot satiksmé.
Lietot vienigi piemérota vieta, kur nav Skérs|u. Requlari parbaudit stiprinajumus. Neveikt izmainas, kas mazina drosibu! Neizmantot, lai parvietotos
aiz motorizéta transporta lidzek|a. Vienmér izmantot ar apautam kajam. Neizmantot braucamos baseinu, pakapienu, pauguru, ielu vai kapumu
tuvuma. Maksimalais bérna svars (lidz 25 kg).
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